
平成１７年度修学旅行について  Aviso sobre a viagem escolar do ano 2005 
修学旅行は、下記の通りに行います。A viagem escolar será realizada conforme a programação abaixo

１．期日
平成　　　年　　　月　　　日～日　　                    ＊　(       )日は代休
Data
Dia (   )e (    ) de (              )           Dia (      ) não terá aula.

２．日程
Programação
	日    Data
	時刻Horário
	行程   
	Conteúdo

	  月   日  １日目
1o. dia
	７：３０
	豊橋駅集合
	Reunir na estação de Toyohashi

	
	８：０５
	豊橋発　（こだま    号）
	Sair de Toyohashi (Kodama     )

	
	
	奈良見学
	Visita à Nara

	
	２２：００
	消灯・就寝る
	Dormir

	月   日  ２日目
2o. dia 


	６：００
	起床
	Acordar

	
	
	京都市内班別分散学習
（タクシー）
	Visita à Kyouto (táxi)em grupo

	
	１７：４０
	学校着
	Chegada na escola

	
	１８：００
	解散
	Volta para casa


３．準備について  Preparativos

· 持ち物 Trazer

荷物用かばん（タグ）　　      見学用バッグ（両手があくもの） 

mala (etiqueta de bagagem),  mochila para as visitas (para que fique com as mãos livres)

弁当（１日目の昼食）　　水筒（ペットボトル不可）                             雨具　
bentô (para o 1o. dia),   cantil de água (não pode trazer a garrafinha plástica), capa, guarda-chuva

筆記用具　　しおり　　     時計　　着替え　　下着　　タオル
estojo, panfleto explicativo, relógio, roupas íntimas e meias (para trocar), toalha

ビニル袋　　 夜着　　薬  
saco plástico, pijama, remédio

· 服装
動きやすく着慣れている服装　　          名札　　安全帽　　     運動靴
Traje    Livre (roupas leves e confortáveis), crachá, chapéu amarelo, calçados amaciados
· お金
６０００円以内（土産代）＋班別行動時必要経費
Dinheiro
Não levar mais que 6000 yens(compra de presentes)＋despesas de cada grupo 
４．旅館  Pousada      

　

Ｔｅｌ　
５．健康・安全面について Saúde e segurança

· 保険証の写し Cópia do hokenshou(carteira de saúde)
· 病気やアレルギー・車酔いについて doença, alergia, enjôo de meio de transportes
６．旅行費用、集金について Custo da viagem, pagamento

· 費用 custo da viagem

２４，９３７円


· 集金cobrança
5月(Maio)
  ８，０００円　　６月(Junho)
  ８，０００円
　

７月(Julho)
  ８，０００円　　９月(Setembro)      ９３７円
　

合計（Total）　
２４，９３７円
· 旅行終了後精算して、必要があれば集金または返金します。
· Caso haja alguma cobrança ou devolução, o reajuste será feito após a viagem. 
７．その他 Outros

· 駅までの交通手段について Como chegar até a estação
· 朝、７：３０までに必ず豊橋駅集合してください。Reunir na estação de Toyohashi as 7:30 da manhã.


